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EN/NIR/IR 

EU - DECLARATION OF CONFORMITY 
 

The manufacturer: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/ Austria 

 
Licence holder:  

Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h 
Straniakstrasse 4 

5020 Salzburg/ Austria 
 

declares that the new PPE described hereafter  
 

Safetyshoes Article:  
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 

The above product is in conformity with the regulation (EU) 2016/425 and is identical to the PPE which is subject of EU 
certificate Nr. 2507528-02-86 

 
issued by:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens  
Notified under No. 0193 to the EC Commission 

 
Relevant Harmonized Standards / Technical Specifications used to which conformity is declared:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

Salzburg, 26.01.2026 stamp and signature 
 Simone Colayco 

 Document valid even without signature 
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DE/CH/AT 

EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
 

Der Hersteller: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Österreich 

 
Lizenzinhaber:  

Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 
Straniakstrasse 4 

5020 Salzburg/Österreich 
 

erklärt, dass die neue PSA  
 

Sicherheitsschuhe Artikel:  
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 

auf die sich diese Erklärung bezieht, konform ist mit der Verordnung (EU) 2016/425 und identisch ist mit der PSA, die 
Gegenstand des EU-Zertifikats Nr. 2507528-02-86 ist, 

 
ausgestellt von:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Notifizierung der EU-Kommission unter Nr. 0193 

 
Relevante harmonisierte Normen/Technische Spezifikationen, die zur Erklärung der Konformität verwendet wurden:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Ort und Datum der Ausstellung Stempel, Name, Funktion, Unterschrift 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Dokument auch ohne Unterschrift gültig 
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IT 

UE - DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ 
 

fabbricante: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salisburgo/Austria 

 
Titolare della licenza: 

Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 
Straniakstrasse 4 

5020 Salisburgo/Austria 
 

dichiara che il nuovo DPI descritto di seguito  
 

Articolo calzature di sicurezza: 
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 

Il prodotto di cui sopra è conforme al regolamento (UE) 2016/425 ed è identico al DPI oggetto del certificato UE n.  
2507528-02-86 

 
rilasciato da: 

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Notificato con il numero 0193 alla Commissione CE 

 
Norme armonizzate pertinenti/Specifiche tecniche utilizzate per le quali viene dichiarata la conformità:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 

Salisburgo, 26.01.2026        timbro e firma 
 Simone Colayco 

 Documento valido anche senza firma 
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DK 

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 
 

Producenten: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Østrig 

 
 

Licensindehaver:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Österreich 

 
erklærer, at den nye PSA  

 
sikkerhedssko artikel:  

3503527 
  

116-24167 S3 
 
 

som denne erklæring vedrører, stemmer overens med forordning (EU) 2016/425 og er identisk med det personlige 
værnemiddel, genstanden for EU-certifikat nr. 2507528-02-86, 

 
udstedt af:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Notifikation fra EU-kommissionen under nr. 0193 

 
Relevante harmoniserede standarder/tekniske specifikationer, der er anvendt til overensstemmelseserklæringen:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Sted og dato for udstedelsen Stempel, navn, funktion, underskrift 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Dokument gyldigt også uden underskrift 
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ES 

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD UE 
 

El fabricante: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburgo/Austria 

 
 

Titular de licencia:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburgo/Austria 

 
declara que el nuevo EPP  

 
calzado de seguridad artículo:  

3503527 
  

116-24167 S3 
 
 

al que hace referencia la presente declaración, es conforme con el reglamento (UE) 2016/425 y que es idéntico el EPP 
que es objeto del certificado UE n.º 2507528-02-86, 

 
expedido por:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Notificación de la Comisión de UW n.º 0193 

 
Normas armonizadas relevantes/especificaciones técnicas que se ha han utilizado para la explicación de la 

conformidad: EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Lugar y fecha de la expedición Sello, nombre, cargo, firma 
Salzburgo, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Documento válido incluso sin firma 
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RS 

EU DEKLARACIJA O USAGLAŠENOSTI 
 

Proizvođač: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austrija 

 
Vlasnik licence:  

Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 
Straniakstrasse 4 

5020 Salzburg/Austrija 
 

izjavljuje da je novi LZO  
 

artikal zaštitne obuće:  
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 

na koji se odnosi ova deklaracija, u skladu sa odredbom (EU) 2016/425 i identičan sa LZO koja je predmet EU sertifikata 
br. 2507528-02-86 , 

 
izdatog od strane:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Objava komisije EU pod brojem 0193 

 
Relevantne usaglašene norme/tehničke specifikacije, koje su upotrebljene za deklaraciju o usaglašenosti:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Mesto i datum izdavanja Pečat, Ime, funkcija, potpis 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Dokument važi i bez potpisa 
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SI 

EU – IZJAVA O SKLADNOSTI 
 

Proizvajalec: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Avstrija 

 
Imetnik licence:  

Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 
Straniakstrasse 4 

5020 Salzburg/Avstrija 
 

izjavlja, da je nova osebna zaščitna oprema (PPE), opisana v nadaljevanju  
 

Zaščitni čevlji, št. artikla:  
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 

Zgornji izdelek je skladen z Uredbo (EU) 2016/425 in je identičen osebni zaščitni opremi (PPE), ki je predmet certifikata 
EU št. 2507528-02-86 

 
izdano s strani:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Prijavljeno Komisiji ES pod št. 0193 

 
Uporabljeni relevantni usklajeni standardi/tehnične specifikacije, za katere je navedena skladnost:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
                                           

Salzburg, 26.01.2026        žig in podpis 
 Simone Colayco 

 Dokument velja tudi brez podpisa 
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LV 
ES ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 

 
Ražotājs: 

Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 
Straniakstrasse 4 

5020 Salzburg 
Austrija 

 
 

Licences īpašnieks ES:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg 

Austrija 
 

deklarē, ka jaunais IAL  
 

aizsargapavi, artikuls  
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 
 

uz ko attiecas šī deklarācija, atbilst Regulai (ES) 2016/425 un ir identisks ar IAL, kuram izsniegts ES sertifikāts  
2507528-02-86. 

 
Izdevējiestāde:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Vācija 

Paziņots ES Komisijai ar Nr. 0193 
 

Attiecināmie harmonizētie standarti / tehniskā specifikācija, kas izmantota atbilstības deklarēšanai:  
EN ISO 20345:2024 

 
 
 
 
 

 
Izdošanas vieta un datums  Zīmogs, vārds, uzvārds, amats, paraksts 
Zalcburgā, 26.01.2026 Simone Colayco 
 Dokuments ir derīgs arī bez paraksta 
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HU 

EU MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
 

A gyártó: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austria 

 
 

Az engedély jogosultja: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austria 

 
ezennel kijelenti, hogy az új egyéni védőeszköz  

 
munkavédelmi cipő, cikkszáma:  

3503527 
  

116-24167 S3 
 
 

amelyre ez a nyilatkozat vonatkozik, megfelel az (EU) 2016/425 rendeletnek, és megegyezik a 2507528-02-86 sz. EU-
tanúsítvány tárgyát képező egyéni védőfelszereléssel, 

 
amelynek kiállítója:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Az Európai Bizottság értesítése 0193 sz. alatt 

 
A megfelelőség megállapításához felhasznált vonatkozó harmonizált szabványok / műszaki specifikációk:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
A kiállítás helye és kelte Bélyegző, Név, Beosztás, Aláírás 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
 A dokumentum aláírás nélkül is érvényes 
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BG 

ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 
 

Производителят: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salisburgo/ Австрия 

 
 

Притежател на лиценз/търговец в ЕС:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salisburgo/ Австрия 

 
Декларира, че новите  

 
защитни обувки (лични предпазни средства)  

артикул №  3503527 
  

116-24167 S3 
 
 

за които се отнася настоящата декларация, съответстват на Регламент (ЕС) 2016/425 и представляват лично 
предпазно средство съгласно Сертификата на ЕС № 2507528-02-86, 

 
издадена от:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Нотификация на Европейската комисия под № 0193 

 
Съответни хармонизирани стандарти/технически спецификации, имащи отношение към Декларацията за 

съответствие: EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Място и дата на издаване Печат, име, длъжност, подпис 
Залцбург, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Документът е валиден и без подпис. 
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CZ 

EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
 

Výrobce: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austria 

 
 

Držitel licence / subjekt uvádějící výrobek na trh EU:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austria 

 
prohlašuje, že nový OOPP  

 
bezpečnostní obuv, označení:  

3503527 
  

116-24167 S3 
 
 
 

na nějž se vztahuje toto prohlášení, odpovídá nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a je identický 
s OOPP, jenž je předmětem certifikátu EU č. 2507528-02-86, 

 
vystaveno:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Notifikace Komise EU pod č. 0193 

 
Relevantní harmonizované normy / technické specifikace použité k prohlášení shody:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Místo a datum vystavení Razítko, jméno, funkce, podpis 
Salzburg 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Dokument je platný i bez podpisu 
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FI 

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 
 

Valmistaja: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austria 

 
Lisenssinhaltija/markkinoille tuoja EU:ssa:  

Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 
Straniakstrasse 4 

5020 Salzburg/Austria 
 

vakuuttaa, että uudet henkilökohtaiset suojavarusteet (PSA)  
 

turvajalkineet, tuote:  
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 
 
 

johon tämä vakuutus liittyy, on asetuksen (EU) 2016/425 mukainen ja on identtinen henkilönsuojaimen kanssa, jolle on 
myönnetty EU-todistus nro 2507528-02-86; 

 
myöntäjä:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens  
Ilmoitus EU:n komissiolle nro 0193 

 
Vaatimustenmukaisuuden selittämiseen käytetyt yhdenmukaistetut standardit / tekniset eritelmät:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Myöntämispaikka ja -päivämäärä Leima, Nimi, Toimi, Allekirjoitus 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Asiakirja on voimassa ilman allekirjoitusta 
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HR 

IZJAVA O SUKLADNOSTI NA RAZINI EU-A 
 

Proizvođač: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg / Austria 

 
Vlasnik licencije / distributer za EU:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg / Austria  

 
izjavljuje da su nove zaštitne cipele  

 
koje pripadaju osobnoj zaštitnoj opremi artikl:  

3503527 
  

116-24167 S3 
 
 
 
 

na koje se ova izjava odnosi, u skladu s Uredbom (EU) 2016/425 te da su identične osobnoj zaštitnoj opremi koja je 
predmet certifikata EU-a br. 2507528-02-86, 

 
koji izdaje:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Obavijest Komisiji EU-a pod br. 0193 

 
Relevantne usklađene norme / tehničke specifikacije koje su primijenjene u cilju sastavljanja izjave o sukladnosti:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Mjesto i datum izdavanja Pečat, ime, funkcija, potpis 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Dokument vrijedi i bez potpisa 
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NL/BE 

EU-CONFORMITEITSVERKLARING 
 

De fabrikant: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austria 

 
Licentiehouder/verhandelaar in de EU:  

Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 
Straniakstrasse 4 

5020 Salzburg/Austria 
 

verklaart dat het nieuwe persoonlijk beschermingsmiddel  
 

veiligheidsschoenen met artikelnummer:  
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 
 
 

waarop deze verklaring van toepassing is, voldoet aan verordening 2016/425 van de EU en identiek is aan het 
persoonlijk beschermingsmiddel dat het onderwerp is van het EU-certificaat met nummer 2507528-02-86, 

 
uitgegeven door:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Kennisgeving van de Europese Commissie met nr. 0193 

 
Relevante geharmoniseerde normen/technische specificaties die voor de verklaring van de conformiteit werden gebruikt: 

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Plaats en datum van uitgifte Stempel, naam, functie, handtekening 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Document is ook zonder handtekening geldig 
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FR/BE 

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE 
 

Le fabricant: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austria 

 
Titulaire de la licence/responsable de la mise sur le marché dans l’UE:  

Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 
Straniakstrasse 4 

5020 Salzburg/Austria 
 

déclare que le nouvel EPI  
 

chaussures de sécurité, réf.:  
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 
 
 

auquel se réfère cette déclaration est conforme au règlement (UE) 2016/425 et identique à l’EPI faisant l’objet du 
certificat européen no 2507528-02-86, 

 
délivré par:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens  
Notification de la commission européenne no 0193 

 
Normes/spécifications techniques pertinentes harmonisées qui ont été utilisées pour la présente déclaration de 

conformité: EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Lieu et date de la délivrance Tampon, Nom, fonction, signature 
Salzbourg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Document valable même sans signature 
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PL 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE 
 

Producent: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austria 

 
Posiadacz licencji/Podmiot wprowadzający do obrotu na obszarze UE:  

Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 
Straniakstrasse 4 

5020 Salzburg/Austria 
 

oświadcza, że nowy środek ochrony osobistej  
 

obuwie ochronne art.   
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 

którego dotyczy niniejsza deklaracja, spełnia wymogi rozporządzenia (UE) 2016/425 i jest identyczne ze środkiem 
ochrony osobistej będącym przedmiotem certyfikatu UE nr 2507528-02-86, 

 
wystawionym przez:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens  
Notyfikacja Komisji UE pod nr 0193 

 
Istotne zharmonizowane normy/specyfikacje techniczne wykorzystanie do zadeklarowania zgodności:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Miejscowość i data wystawienia Pieczęć, nazwisko, stanowisko, podpis 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Dokument jest ważny nawet bez podpisu 
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GR/CY 

ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΕ 
 

Ο κατασκευαστής: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/ Αυστρία 

 
Κάτοχος άδειας/διανομέας στην ΕΕ:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/ Αυστρία  

 
δηλώνει, ότι τα νέα προϊόντα ΜΑΠ  

 
Υποδήματα ασφαλείας:  

3503527 
  

116-24167 S3 
 
 

στα οποία αναφέρεται η δήλωση, συμμορφώνονται με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/425 και είναι ταυτόσημα με τον 
κανονισμό ΜΑΠ, που αποτελεί αντικείμενο του πιστοποιητικού ΕΕ με αρ. 2507528-02-86, 

 
τα οποία εκδίδονται από την:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Κοινοποίηση στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή με τον αρ. 0193 

 
Σχετικά εναρμονισμένα πρότυπα/τεχνικές προδιαγραφές που εφαρμόστηκαν για τη δήλωση της συμμόρφωσης:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Τόπος και ημερομηνία έκδοσης Σφραγίδα, όνομα, αξίωμα, υπογραφή 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 

Το έγγραφο είναι έγκυρο ακόμα και χωρίς υπογραφή 
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PT 

DECLARAÇÃO UE DE CONFORMIDADE 
 

O fabricante: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/ Áustria 

 
 

Titular de licença/distribuidor na UE:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg / Áustria 

 
declara que o novo calçado de segurança  

 
EPI (equipamento de proteção individual), artigo:  

3503527 
  

116-24167 S3 
 

ao qual a presente declaração se refere, está em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/425, e é idêntico ao 
equipamento de proteção individual objeto do certificado UE n.º 2507528-02-86, 

 
emitido por:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Notificação da Comissão Europeia n.º 0193 

 
Normas harmonizadas relevantes/especificações técnicas utilizadas para a Declaração de Conformidade:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Local e data de emissão Carimbo, Nome, cargo, assinatura 
Salzburgo, 26.01.2026                         Simone Colayco 

O documento é válido mesmo sem assinatura 
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SK 

VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ 
 

Výrobca: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/ Rakúsko 

 
 

Vlastník licencie/distribútor v EÚ:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/ Rakúsko 

 
vyhlasuje, že nové OOPP,  

 
bezpečnostná obuv, výrobok:  

3503527 
  

116-24167 S3 
 
 

na ktoré sa vzťahuje toto vyhlásenie, sú v zhode s nariadením (EÚ) 2016/425 a sú identické s OOPP, ktoré sú 
predmetom certifikátu EÚ, č. 2507528-02-86. 

 
Vystavil:  

Prüf und Forschungsinstitut Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Notifikácia EÚ komisie pod č. 0193 

 
Relevantné harmonizované normy/technické špecifikácie, ktoré sa použili na vyhlásenie o zhode:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Miesto a dátum vystavenia pečiatka, meno, funkcia, podpis 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Dokument je platný aj bez podpisu 
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RO 

DECLARAȚIE DE CONFORMITATE UE 
 

Producător: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg 

Austria 
 

Titular de licență:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg 

Austria 
 

declară, că noul PSA 
 

Articol bombeu metalic:  
3503527 

  
116-24167 S3 

 
 

la care se referă această declarație, este conform cu Regulamentul (UE) 2016/425 și este identic cu PSA-ul, care face 
articolul Certificatului UE nr. 2507528-02-86, 

 
eliberat de:  

Institutul Național de cercetare-dezvoltare pentru textile și pielărie Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Notificarea Comisiei UE sub nr.0193 

 
Standarde/specificații tehnice armonizate relevante, utilizate pentru declararea conformității:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 

 
Locul și data eliberării: Ștampilă, nume, funcție,semnătură 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 

Documentul este valabil chiar și fără semnătură 
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LT 

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA 
 

Gamintojas: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austria 

 
 

Licencijos turėtojas:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Austria 

 
pareiškia, kad naujosios AAP  

 
Apsauginiai batai Prekės Nr.:  

3503527 
  

116-24167 S3 
 
 

su kuriomis susijusi ši deklaracija, atitinka Reglamentą (ES) 2016/425 ir yra identiškos AAP, kurioms išduotas ES 
sertifikatas Nr. 2507528-02-86, 

 
kurį išdavė:  

Testavimo ir tyrimų institutas „Pirmasens“ 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Pranešimas ES Komisijai pagal Nr. 0193 

 
Atitinkami darnieji standartai/techninės specifikacijos, naudojamos atitikčiai deklaruoti: EN ISO 20345:2024. 

 
 
 
 
 

 
Išdavimo vieta ir data Antspaudas, vardas, pavardė, pareigos, parašas 
Zalcburgas, 26.01.2026                         Simone Colayco 

  Dokumentas galioja ir be parašo 
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SE 

EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
 

Tillverkaren: 
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg, Österrike 

 
 

Licensinnehavare:  
Grohmann Schuhimport Ges.m.b.h. 

Straniakstrasse 4 
5020 Salzburg/Österrike 

 
förklarar att de nya PPE-  

 
skyddsskorna Artikel:  

3503527 
  

116-24167 S3 
 
 

som denna försäkran avser överensstämmer med förordning (EU) 2016/425 och är identisk med den PPE som omfattas 
av EU-certifikat nr 2507528-02-86, 

 
utfärdad av:  

Test- och forskningsinstitutet Pirmasens 
Marie-Curie-Strasse 19 

66953 Pirmasens 
Anmälan till EU-kommissionen under nr 0193 

 
Relevanta harmoniserade standarder/tekniska specifikationer som används för försäkran om överensstämmelse:  

EN ISO 20345:2024. 
 
 
 
 
 

 
Ort och datum för utfärdande Stämpel, namn, befattning, underskrift 
Salzburg, 26.01.2026                         Simone Colayco 
  Dokumentet är giltigt även utan underskrift 
 
 
 

 


